
Прятки не удались

После отправки врага в никуда, у Локи улучшилось настроение - стрелял во всех
присутствующих.

Соколиный Глаз отвечал за охрану этой базы, поэтому поспешил на подмогу Фьюри и
остальным. В рукопашную не стоит идти - он лучник, а не ниндзя.

Но у магов Асгарда это слабое место. Они обычно не использовали свои кулаки, но хорошо
орудуют двойными мечами. Если надо - будут защищаться не телом, а магией.

Поэтому Локи спокойно встретил внезапную атаку агента. Он выставил вперед ладонь и
обездвижил противника.

- У тебя, похоже, есть проблемы, - Локи постучал по лбу Соколиного Глаза.

Он использовал свой посох с Камнем разума и взял под контроль неподвижного мужчину.
После этого Локи обратил свое внимание на исследователей, чтобы подчинить их своей воле.
Ему пора уходить, но умных лучше держать при себе.

Пока маг занимался вербовкой, Фьюри прятался в углу, прижимая к себе Тессеракт. Он
использовал свой талант - слиться с темнотой и незаметно прокрасться к двери. Лу Фанг здесь
точно нужен, но пока он ищет дорогу назад, нужно импровизировать. Ворота были все ближе и
ближе, сердце Фьюри колотилось все сильнее. Внезапно зазвонил телефон и сбил весь настрой.
Если его сейчас раскроют - он лично свернет шею, кто прервал его разведку.

- Не забирай Тессеракт. Он мне еще понадобится, - Локи деликатно окликнул Фьюри.

- Я могу ответить? - Фьюри взглянул на дисплей, где высветилось “Лу Фанг”. - Ты не мертв!

Локи терпеливо ждал, когда закончится разговор. Даже божественное оружие не поможет это
ускорить.

- Всё в порядке. Ничего страшного, а как у тебя дела? - по громкой связи раздался спокойный
голос Лу Фанга.

- Тащи свою задницу сюда! Сейчас же, - Фьюри рискнул попросить о помощи.

- У меня есть проблема. Надо от станции метро на Бродвей-стрит сделай несколько остановок и
сменить несколько поездов, чтобы добраться до научной базы. Правильно?

- Что значит метро? - Фьюри был в замешательстве.



- Именно. Скажи точное местоположение базы, и я приеду, - Лу Фанга стала плохо слышно,
когда подъехал поезд.

- Откуда мне знать. Разве надо спрашивать у водителя - а в каком направлении мы едем? -
Фьюри отключил телефон после того, как закричал.

- Похоже, ваше подкрепление немного задержится, - Локи решил вмешаться с милой
улыбочкой.

- Нет нужды об этом говорить, инопланетянин, - пробурчал Фьюри.

- Локи из Асгарда, а не какой-то инопланетянин, - обиделся Локи. - Я здесь, чтобы завоевать
вашу планету.

- А мы вас не приглашали, - нахмурился Фьюри, но не стал нападать.

- Муравьев тоже не приглашают в сапоги, - дал “сдачи” Локи.

- Собираешься затоптать нас до смерти? - парировал Фьюри.

- Я принес тебе хорошие новости. Скоро вы все будете свободны…..

- Шеф, прекратите слушать эту чушь, - прервал торжественную речь Соколиный Глаз.

- Что такое? - Локи был крайне недоволен, что какой-то землянин его перебил.

Вначале глупый братец его донимал, теперь на этой планете обращаются к нему без уважения.
Очень тяжело пережить такое отношение к асгардцу.

- Фьюри тянет время. Энергия снова бушует. Наш база вот-вот взорвется. Самоубийство
оставайтесь здесь.

- Тогда избавимся от него, - Локи кивнул в сторону Фьюри.

Соколиный Глаз вытащил пистолет и выстрелил бывшему боссу в область сердца. Пока агент
разбирался, Эрик Селвиг ждал его и “хозяина” с чемоданом.

И после минуты молчания на сцене, Ярость поднялся обратно и посмотрел на грудь, странное
выражение лица.



Фьюри рассматривал свою простреленную грудь. Пуля застряла в бронежилете - какой
директор сверхсекретной организации его забудет? Пока он приходил в себя, рассуждал о
поступке преданного агента: “Его полностью контролируют. Как он мог не знать про мою
защиту? Надо пару раз его ударить по голове, чтобы очнулся”.

Место вот-вот перестанет существовать - нужно уходить. Он заметил как сине-белый свет
опускается, а затем превращается в ударную волну, которая всё засасывает в себя. Подобно
черной дыре, она проглатывала всю материю.

Под ногами Фьюри начал сыпаться пол. Он зацепился за край отколовшейся платформы. Когда
его рука соскользнула, кто-то схватил Фьюри за воротник плаща. Коулсон успел эвакуировать
персонал и вернулся, чтобы помочь своему шефу.

- Что нам делать? - он помог Фьюри перебраться в истребитель.

- Немедленно спасти каждого заваленного и перевести на летный транспорт. - Фьюри
прервался и снова начал говорить. - Теперь нужно ждать супергероя на подмогу. Ситуация
вышла из под контроля.
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